GO FORS MW

We make it easy

“FARMA.

Haarats/

Rotaator

ET_1.3-2018W12

Koopia originaaljuhendist

Kasutusjuhend



“FARMA.

SISUKORD

1 SISSEJUHATUS ...ttt sssssssssssssssssssssssse s s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 3
2 OHUTUSNOUDED .ovvvvveuueessessesssssssssssssessessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesseses 4
2.1 HOIATUSSUMBOLITE KASUTUSE KIRJELDUS wceeesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 4
2.2 ULDISED OHUTUSNOUDED .eeessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 4
23 OHUTU KASUTAMISE JUHISED......coiitcicincincincincinsinsississssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 4
24  KLEEBISTE JA ANDMEPLAATIDE PAIGUTUS HAARATSIL.....cviiiiiiciincnncinsnsnscssennens 5
25 KLEEBISTE JA ANDMEPLAATIDE SELGITUS ...cuviiinirncicinsincsiansiinssssssssssssssssesssssens 5
3 OHUTU KASUTAMISE JUHISED ..o iiniiiiinniiiiisninssisinsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 7
3.1 TEHNILINE KIRJELDUS ....oiiimiinitniinsicinsinsisissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssass 7
3.2 TEHNILISED ANDMED......uiiiciniiniiciinsisssssissinssssssssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 8
33 PINGUTUSMOMENDID ....ooiuiniiiiniiniancinisnisssssssinssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 9
4 PAIGALDAMINE ...ttt sissisississsnsssssssssnssssssasssssssnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 10
4.1 KOKKUMONTEERIMINE ......oouiiiinciciniiniiniancisissssisssssssssssssssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 10
5 HOOLDUS/TEENINDUS ... veiiiiiiinciciiintisessssssisssssssssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesss 11

Investing in your future

European Union
Regional Development Fund

2 © 2013 FORS MW Ltd



“FARMA.

1 SISSEJUHATUS

Kdesolev kasutusjuhend sisaldab teavet FARMA haaratsite ja rotaatorite turvalise kasutamise kohta.
FARMA on méeldud kasutamiseks vaiketootjatele pollu- ja metsatooddel. Haarats on ettenahtud paigal-
damiseks metsatoode tostukile. Koorma lubatud piirvaartusi ei tohi mitte mingil juhul tletada.

Tootega tutvumiseks soovitame lugeda meie juhiseid vdga tahelepanelikult, ka siis, kui te olete sarnase
tootega varem kokku puutunud. Kdesolevad juhised sisaldavad teavet, mille valdamine on hadavaja-
lik ohutuse ja téhususe kindlustamiseks tootega té6tamisel ning tehase garantii kehtivuse tagamiseks.
Ostetud toote vastuvotmisel kontrollige, et see ei ole tarnimise voi transportimise kdigus kahjustada
saanud. Kui te markate mis tahes sellist kahjustust voi méne osa puudumist, siis votke viivitamatult

Uhendust oma edasimuujaga.

Kasutaja on isiklikult vastutav toote kasutusjuhendiga tutvumise ja selle hoolika jargimise eest. Kasutaja
vastutab samuti selle eest, et lisatarvikud ja Uhendused on kohaldatavad ja vastavad haaratsi tehnilistele

andmetele.

Fors MW jatab endale diguse teha seadmete ja hooldustédde juhistesse muutusi ning uuendada
andmeid ilma etteteatamiseta.

Kaesolevas kasutusjuhendis viidatakse haaratsitele nimega Farma Generation 2. Antud valikusse kuulu-
vad tooted on valmistatud Ulitugevast Weldox 700 terasest. Fors MW pakub kahes suuruses rotaatoreid,
3- ja 4-tonniseid. Tootel on ndidatud, millist rotaatorit teie peate oma haaratsiga kasutama.

Tootja: Edasimiiiija:
AS FORS MW

TULE 30

765 05 SAUE

Tel: + 372 679 00 00

www.forsmw.com
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2 OHUTUSNOUDED

2.1 Hoiatussiimbolite kasutuse kirjeldus

Kasutusjuhendis on kasutusel kaks erinevat hoiatusterminit: ,hoiatus” ja ,pange tahele”. Nende termini-
te abil juhitakse lugeja tahelepanu sellele, et tegemist on eriti tahtsa asjaoluga.

Hoiatus! = selle hoiatussiimboliga tahistatakse vdga tahtsat ohutusteavet. Hoiatusega viidatakse keha-
vigastuste voi surmaohule ja masinate voimalikule tésisele kahjustusele.

Pange tahele! = see hoiatussiimbol osutab véimalikule tootest, todprotsessist voi keskkonnast tulene-
vale kahjustusele ning vaiksemate vigastuste ohule.

2.2 Uldised ohutusnéuded

Enne haaratsi kasutamist lugege tahelepanelikult kogu kasutus-
juhendit. Teie haaratsit puudutavad tahtsad andmed leiate tehni-
liste andmete osast. Haaratsi vale kasutamine voib pohjustada
vigastusi ja masinat kahjustada.

Haaratsiga to6tamine nduab kasutajalt suurt padevust ja kasutatava seadme head tundmist. Tostukit
ja haaratsit tuleb enne nende kasutamist tundma 6ppida ja nende kasutamist treenida. Veenduge, et
masina ohutsoonis ei viibiks inimesi (20 m). Puidu kaitlemisel kasutatakse suurte massidega to6tamisel
suurt joudu. Viidatud ohutusnduete ja haaratsi tehniliste andmete hoolikas jargimine tagab nii kasutaja
kui masina turvalisuse.

FARMA haaratsid on méeldud tavakasutuseks péllumajanduses ja metsatdéddel ning neid tohivad kasu-
tada ainult isikud, kes on padevad juhtima péllumajandusmasinaid.

2.3 Ohutu kasutamise juhised

Mitte-volitatud isikutel on keelatud viibida masina ohutsoonis, mis
on 20 m masinast.

Pange tahele! Hiidraulilise siisteemi kiilge voi lahti (ihendamise ajal, aga ka hooldustoode ajal peab
traktor olema valjalllitatud. See on vajalik seetottu, et hiidropump ja jouvotukoht peavad olema
valjalllitatud.

Pange tahele! Kontrollige tahelepanelikult, kas kéik liigutused toimivad nagu ettendhtud.

Lugege tahelepanelikult haaratsi tehnilisi andmeid ja kasutusjuhiseid, enne kui alustate sellega t66-
tamist. Kasutage laadimisvahendeid, mis sobivad méoétmetelt tostetavate koormatega. Seadme vale
kasutamine voib pohjustada kehavigastusi ja kahjustada masinaid.

4 © 2013 FORS MW Ltd



“FARMA.

2.4 Kleebiste ja andmeplaatide paigutus haaratsil

Haarats on varustatud mitmete ohutus- ja tehnilise teabe andmeplaatide ja kleebistega. Kontrollige, et

koik kleebised ja andmeplaadid asuvad diges kohas.

“FARMA.

Grapple warning/ information labels

New Grapple |D-plate
X
~ “FARMA.

ot
1

"
W

2.5 Kleebiste ja andmeplaatide selgitus

Hoiatuskolmnurk ja kasutusjuhendi siimboliga kleebis

Haaratsil on hoiatuskolmnurk kérvuti kasutusjuhendi siimboliga kleebisega, mille
eesmark on tuletada kasutajale meelde, et enne haaratsi kasutamist tuleb kogu
kasutusjuhend hoolikalt Iabi lugeda. Juhiste eiramine v6ib pdhjustada eluohtliku

olukorra.

Kaitsevarustuse kasutamise kleebis
Need kleebised tuletavad kasutajale meelde, et ta kasutaks sobivat kaitsevarustust, et véltida

haaratsi kasutamisel tekkida véivaid vigastusi.

Madrimine
See kleebis nditab, et haaratsit tuleb regulaarselt maarida.

Masina osade vahele kinnijaamise oht
Kinnijadmise ja [dmastamise tagajarjel tekkivate vigastuste oht tootamise ja hooldustddde ajal.

www.forsmw.com [




HAARATS/ROTAATOR “*FARMA.

J “*FARMA. . FARMA ID-andmeplaat

FRDIT? Koik tarnitud haaratsid on varustatud ID-plaadiga. Veenduge,

PRODUCTTYPE
PRODUKTTYP

TILLVERKNINGSAR/MANAD et haarat5i| on see p|aat O|emaS ja kontl’O”ige Se”el Olevaid
YEAROF PRODUCTION 201 0
TILLVERKNINGSNUMMER an d mel d .

SERIAL NUMBER
SERIENNUMMER

MAXLAST

KG
MAX. ZULADUNG
MAXTRYCK
MAX PRESSURE KG
MAX. DRUCK
VIKT
WEIGHT KG
GEWICHT

( e AS FORS MW - TULE 30
\ 76505 SAUE - ESTONIA {
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“FARMA.

3 OHUTU KASUTAMISE JUHISED

3.1 Tehniline kirjeldus

Allpool on toodud haaratsi ja rotaatori st ostetud seadme kahe peamise osa kirjeldus.

1 vahelili

2 vaheldli telg

3 rotaator

4 rotaatori voll

5 aarikplaat

6 haaratsi kidinis

www.forsmw.com 7



“FARMA.

3.2 Tehnilised andmed

Mo6tmed www.forsmw.com
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HAARATS/ROTAATOR

Pingutusmoment (Mv) Nm t66tlemata 6litatud teraspoltiihendustele, kui kasutatakse diinamomeeter-
votit pédrdemomendi kontrollimiseks. P66rdemomendi ulatus max + 5%. Meeterm&ddustikus jame-

keermed. Koiki polte peab parast 10-tunnist t00d pingutama.

“"FARMA.

3.3 Pingutusmomendid

Keere M

Omaduste klass vastavalt SS-1SO 898/1

8,8 10,9 12,9
5 5,7 8,1 9,7
6 9,8 14 17
8 24 33 40
10 47 65 79
12 81 114 136
14 128 181 217
16 197 277 333
18 275 386 463
20 385 541 649
22 518 728 874
24 665 935 1120

www.forsmw.com 9




“FARMA.

4 PAIGALDAMINE

4.1 Kokkumonteerimine

Hiidraulilises slisteemis esinevate lekete tulemusena voib haarats
koorma maha pillata.

Pange tahele! Tostuk peab haaratsi kokkumonteerimise ajal korralikult kinnitatud olema.
«  Kui téstuk ei ole korralikult kinnitatud, tuleb haarats tarnimise ajal asetada siledale kindlale pinnale.

- Pidage meeles, et haaratsi kokkumonteerimise ajal on olemas osade vahele kinnijaamisest tuleneva-
te vigastuse oht.

Pange tdhele! Ventiilidest lahtuvad sissetulevad voolikud peavad olema thendatud nagu naidatud
jargmisel joonisel:

1 haaratsi avamine
2 pdéériemine pdripdeva
3 po6driemine vastupdeva
4 haaratsi sulgemine

« Haarats peab olema Gihendatud rotaatori madalama Gihendusega.
« Asetage kokkupandud haarats otse tostuki taga olevale pinnale.

- Pikendage tostukit ja laske rotaatori voll alla haaratsi varrukasse. Seejarel lilitage hlidropump valja.

« Lukake kinnituspolt labi haaratsisiima ja stopperdage. Hidrovoolikud peavad olema hoolikalt
paigaldatud, et valtida nende kulumist, allarippumist, valjavenimist véi kinnijaamist.

« Haaratsi silindril olevad hiidrovoolikud peavad olema tihendatud rotaatori vélli ihendustega. Pange
tahele! Kui voolikud on valesti ihendatud, voivad liigse surve tagajdrjel tekkida lekked.

- Uhendage haaratsi silindri kiilg 2 (avamise kiilg) rotaatori vélli pordile, millel on mérgistus Open (Ava).

- Uhendage haaratsi silindri kiilg 2 (sulgemise kiilg) rotaatori vélli pordile, millel on margistus Close
(Sulge).

«  LOpuks testige haaratsit. Kontrollige, et haarats avaneks ja sulguks digesti.

« Lekete korral pingutage lekkivaid Ghendusi.

10 © 2013 FORS MW Ltd



“FARMA.

5 HOOLDUS/TEENINDUS

Regulaarne ja 6ige hooldus on garantii kehtivuse eeltingimus. Reeglite rikkumine tlhistab garantii.

Pange tadhele! Haaratsi teenindustdoode kdigus peate olema ettevaatlik, et valtida libastumisest voi
masina vahele kinnijadmisest tulenevaid vigastusi.

Pange tdhele! Voolikute vahetamisel testige alati masinat vastavalt masina paigaldamise peatikis
toodud juhistele, tagamaks, et kdik on digesti ihendatud.

Haaratsi hiidraulika

« Hudrauliliste osade parandustodd tuleb labi viia puhtas kohas. Puhastage osi hoolikalt valjastpoolt,
enne kui need lahti votate, et valtida mustuse sattumist siisteemi.

. Arge jatke stisteemi mitte kunagi avatuks. Blokeerige vooliku ja pordi avad alati puhta plastikkorgiga,
et mustus ei satuks stisteemi.

Maarimise ajakava
Pange tahele! Grafiiti sisaldavat maardeainet ei ole lubatud kasutada.
Pange tahele! Kui mustus satub maarimise kaigus laagrisse, voib see pohjustada enneaegset kulumist.

Haaratsit ja rotaatorit tuleb maarida vastavalt maarimise ajakavale iga 8 t66tunni jarel.

www.forsmw.com 11



“FARMA

Generation 2 accessories

Grapple G 2.1

GRAPPLE ASSORTMENT

Measure 0,12 m? 0,16 m? 0,20 m? 0,24 m?

A Diam.50 mm Diam. 50 mm Diam. 50/60 mm Diam. 50/60 mm

B 630 mm 715 mm 700 mm 815 mm

C 875 mm 1045 mm 1255 mm 1275 mm

D 1010 mm 1225 mm 1380 mm 1470 mm

E 425 mm 510 mm 510 mm 530 mm

F 600 mm 715 mm 745 mm 785 mm

G 625 mm 730 mm 800 mm 860 mm

1 _;_ | H 280 mm 280 mm 370 mm 395 mm
@, @ | Diam. 55 mm Diam 80. mm Diam. 70 mm Diam. 65 mm

i || Technical data 0,12m? 0,16 m? 0,20 m? 0,24 m?
, 5 - | Weight 53kg 70 kg 115 kg 145 kg
Working Pressure 17.5 MPa 17.5 MPa 17.5 MPa 21,0 Mpa
B ’ iy = Gripping force arms tip-tip 6.3 kN 7.0 kN 8.25 kN 11.0 kN
@7 I Max.load 1000 kg 1000 kg 1500 kg 2000 kg
N I 5 A Size, rotator mount 50 50 50/60* 50/60*

*This model is supplied with a replaceable rotator mount. Specify the desired mount when ordering.
The underlined figure is the standard option.

Insert buckets for the use together
with Generation 2 grapples

Insert buckets G 2.1

Measure 0,12 m? 0,16 m? 0,20 m?

~ i = A Diam. 50 mm Diam.50 mm | Diam. 50/60 mm
. B 695 mm 750 mm 770 mm
: C 795 mm 1045 mm 1280 mm
D 975 mm 1225 mm 1380 mm
E 390 mm 435 mm 490 mm
— F 670 mm 765 mm 830 mm
G 525 mm 525 mm 625 mm

A : Technical data 0,12 m? 0,16 m? 0,20 m?
e ' TN Weight 35kg 40 kg 50 kg
£ 7 o , - . Working Pressure 17.5 MPa 17.5 MPa 19.0 MPa
1 . :-”J ‘ ' SSEE’;”g force arms 6.3 kN 6.8 kN 9.0 kN
i N i ! = c | Volume 581 801 1101
- & = | Max.Joad 500 kg 500 kg 750 kg




“FARMA

Energy brush grapple G 2.1

Measure 0,12 m? 0,16 m? 0,20 m?
A Diam.50 mm | Diam.50 mm | Diam. 50/60 mm
B 615 mm 690 mm 670 mm
C 875 mm 1065 mm 1265 mm
D 1010 mm 1230 mm 1380 mm
E 425 mm 505 mm 510 mm
F 585 mm 725 mm 745 mm
1 G 640 mm 730 mm 800 mm
H 290 mm 305 mm 400 mm
R | Diam.40 mm | Diam 75. mm Diam. 70 mm
}". !
- Technical data 0,12 m? 0,16 m? 0,20 m?
- Weight 57 kg 85kg 125 kg
Working Pressure 17.5 MPa 17.5 MPa 19.0 MPa
Gripping force arms 6,0 kN 6,5 kN 9.0 kN
tip-tip
Max.load 1000 kg 1000 kg 1500 kg
Size, rotator mount 50 50 50/60*

*This model is supplied with a replaceable rotator mount.
Specify the desired mount when ordering. The underlined figure is the standard option.

Measure 1601 2001
A Diam. 50/60 mm Diam. 50/60 mm
B 705 mm 705 mm
C 1355 mm 1355 mm
D 1420 mm 1420 mm
E 785 mm 785 mm
F 925 mm 925 mm
G 555 mm 685 mm
Technical data 1601 2001
Weight 172 kg 182 kg
Size, rotator mount 50/60* 50/60*
1 Working Pressure 19.0 MPa 19.0 MPa
Gripping force arms 9.0kN 9.0 kN
tip-tip
\ By \ Volume 1601 2001
=T S A Max.load 1000kg | 1000 kg

i
{=Nis1
!

*This model is supplied with a replaceable rotator mount.
Specify the desired mount when ordering. The underlined figure is the standard option.

Numbers can be rounded off to the nearest whole number. We reserve the right to alter specifications without prior notice. Figures for the measurements are only of illustrative purpose.
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